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relacion con el TNP en la Republica Arabe Siria

Informe del Director General

1. El 28 de agosto de 2009, el Director General present6 a la Junta de Gobernadores un informe
sobre la aplicacion del acuerdo de salvaguardias en relacion con el TNP en la Republica Arabe Siria
(Siria) (GOV/2009/56). El presente informe abarca las novedades de interés habidas desde esa fecha.

2. El 2 de junio de 2008, el Director General inform6 a la Junta de Gobernadores de que en mayo de
ese afo se habia facilitado al Organismo informacion por la que se afirmaba que una instalacion en el
emplazamiento de Dair Alzour en Siria, destruida por Israel en septiembre de 2007, era un reactor
nuclear (GOV/2009/56, parr. 2). Siria ha sostenido que el edificio era una instalacion militar no
nuclear.

3. El Organismo ha pedido en repetidas ocasiones a Siria que celebren conversaciones sustantivas
sobre la naturaleza del edificio destruido, y se ha ofrecido a examinar con Siria imagenes de satélite
pertinentes y otro tipo de informacién de que dispone el Organismo. Hasta la fecha, Siria se ha negado
a celebrar esas conversaciones. En una carta de fecha 23 de octubre de 2009, el Organismo reiterd su
solicitud de informacion sobre el emplazamiento de Dair Alzour, la infraestructura observada en el
emplazamiento, y determinadas actividades de adquisicion que Siria habia indicado que estaban
relacionadas con actividades civiles (GOV/2009/36, parr. 14). El Organismo reiter6 ademas su
solicitud de acceso a la documentacion técnica y a cualquier otra informacion relacionada con la
construccion del edificio destruido. El Organismo también solicitd acceso a los lugares donde haya
habido y/o haya restos del edificio destruido, de municiones, de equipo y cualquier equipo retirado. En
esa carta, el Organismo también se ofrecio a colaborar con Siria a fin de establecer las modalidades
necesarias para el acceso controlado a la informacion y los lugares de caracter estratégico, entre ellos,
el emplazamiento de Dair Alzour y otros tres lugares relacionados funcionalmente, segin alegaciones,
con el emplazamiento de Dair Alzour, con objeto de que el Organismo pueda establecer los hechos y
progresar en su labor de verificacion, protegiendo al mismo tiempo la informaciéon militar y otro tipo
de informacion que Siria considere estratégica.
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4.  El analisis de las muestras tomadas en junio de 2008 en el emplazamiento Dair Alzour indican la
presencia de particulas de uranio natural antropégeno' de un tipo que no se habia incluido en el
inventario de materiales nucleares declarado por Siria. Siria ha declarado que las particulas de uranio
natural antropdgeno procedian de los misiles utilizados para destruir el edificio. EI Organismo ha
determinado, basandose en la composicion isotdpica y quimica y en la morfologia de las particulas,
que es poco probable que el origen de las particulas de uranio natural antropogeno sea el uso de
misiles (GOV/2009/9, parr. 7). En su carta de 23 de octubre de 2009, el Organismo reiteré una vez
mas su peticion de que Siria compartiera la informacion que pudiera tener para respaldar sus
afirmaciones. Hasta la fecha, Siria no ha proporcionado ninguna informacion al respecto. En este
contexto, Israel no ha respondido a Ia solicitud del Organismo, de fecha 20 de mayo de 2009, por la
que se le pidid que proporcionara informacion especifica sobre el contenido de las municiones
utilizadas en la destruccion del edificio (GOV/2009/36, parr. 7)

5. En su carta de 23 de octubre de 2009, el Organismo también respondi6 a las alegaciones de
Siria® de que, debido a la naturaleza militar y no nuclear del emplazamiento de Dair Alzour y los otros
tres lugares, no tenia obligacion de suministrar mas informacion en virtud de su acuerdo de
salvaguardias y de que las particulas de uranio natural antropoégeno encontradas en el emplazamiento
de Dair Alzour no eran materiales nucleares no declarados. El Organismo indic6 que el acuerdo de
salvaguardias concertado entre Siria y el Organismo no impone limites con respecto al acceso del
Organismo a la informacion, las actividades o los lugares simplemente porque puedan estar
relacionados con actividades militares. El Organismo también indico6 que la presencia en el
emplazamiento de Dair Alzour de particulas de uranio natural antropdgeno de un tipo que no se habia
incluido en el inventario de materiales nucleares declarado por Siria suscitaba interrogantes sobre la
exactitud y la exhaustividad de la declaracion de Siria, que el Organismo estaba obligado a dilucidar.

6. En relacion con la presencia de particulas de uranio natural antropogeno en el reactor miniatura
fuente de neutrones (MNSR), en las muestras tomadas en ese lugar en agosto de 2008 (GOV/2009/36,
parr. 17), Siria sefal6 que las particulas de uranio natural procedian de la acumulacion de materiales
de muestra y de referencia utilizados en analisis por activacion neutronica (GOV/2009/56, parr. 10).
En una carta de fecha 13 de octubre de 2009, el Organismo facilité a Siria los resultados de las
muestras adicionales que habia tomado durante la verificacion del inventario fisico realizada en julio
de 2009 en el MNSR. Los resultados también mostraron la presencia de particulas de uranio natural
antropogeno en algunos lugares y en determinado equipo. Sin embargo, los resultados no revelaron la
presencia de particulas de uranio natural antropdgeno ni en los materiales de referencia normalizados
ni en el contenedor de transporte blindado que Siria habia sefialado como posibles fuentes de las
particulas de uranio. A la luz de estos resultados, el Organismo pidié reunirse con Siria para seguir
debatiendo la cuestion

7. En una reunion celebrada el 2 de noviembre de 2009 en Viena, Siria recibié mas informacion
detallada sobre los resultados de los anélisis de las muestras ambientales tomadas en el MNSR. En esa
reunion, Siria sefialé otras posibles fuentes de las particulas de uranio natural antropogeno, entre ellas,
la torta amarilla de producciéon nacional y pequefias cantidades de nitrato de uranilo para usos
comerciales importado, pero no declarado con anterioridad. Siria también presentd un documento
para respaldar su explicacion sobre la presencia de nitrato de uranilo en el MNSR.

8.  En una carta a Siria de fecha 5 de noviembre de 2009, el Organismo comunicé su intencion de
llevar a cabo una inspeccion en el MNSR el 17 de noviembre de 2009, con objeto de tomar muestras
de la torta amarilla y del nitrato de uranilo asi como de tomar muestras ambientales en los lugares
donde se almacenaban y se utilizaban los materiales. El Organismo pidié también que Siria
suministrara informacion sobre la torta amarilla, el nitrato de uranilo y cualquier otro material que
contuviera uranio que pudiera haber sido el origen de las particulas de uranio natural antropégeno

! “Antropdgeno” se refiere al material que se ha producido como resultado del procesamiento quimico.

2 Comunicado en la carta de Siria al Organismo de fecha 13 de agosto de 2009, véase GOV/2009/56, parrs. 8 y 9.
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Resumen

9.  Basicamente, no se han hecho progresos desde el ultimo informe para aclarar ninguna de las
cuestiones pendientes relativas a la aplicacion de las salvaguardias

10. Siria no ha brindado todavia la cooperacion necesaria para que el Organismo pueda determinar el
origen de las particulas de uranio natural antropoégeno que se encontraron en las muestras tomadas en
el emplazamiento de Dair Alzour. Siria tampoco ha facilitado la informacion o el acceso necesarios
para que el Organismo pueda confirmar las declaraciones de Siria sobre la naturaleza no nuclear del
edificio destruido en el emplazamiento de Dair Alzour o determinar si, como se alega, existia una
relacion funcional entre ese emplazamiento y los otros tres lugares. Siria tampoco ha fundamentado
sus alegaciones en relacion con determinadas actividades de adquisicion que, en opinion del
Organismo, podrian respaldar la construccion de un reactor. El Organismo proseguira sus actividades
de verificacion para confirmar las declaraciones de Siria en el marco de las facultades de que dispone
y con sujecion a la cooperacion de Siria

11. Los resultados del analisis de las muestras ambientales tomadas en el MNSR confirman la
presencia de particulas de uranio natural antropdgeno de un tipo que no se habia incluido en el
inventario declarado por Siria. Los resultados no respaldan la explicacion del origen y la presencia de
las particulas dada anteriormente por Siria. El Organismo esta investigando la explicacion de Siria
que se debatid en la reunion del 2 de noviembre de 2009 acerca de la presencia de las particulas y ha
anunciado su intencion de llevar a cabo una inspeccion en el MNSR el 17 de noviembre 2009.

12. El Director General urge a Siria a cooperar con el Organismo en sus actividades de verificacion
para que, de conformidad con su mandato en virtud del acuerdo de salvaguardias de Siria, el
Organismo pueda cerciorarse de que las salvaguardias se aplican a todos los materiales basicos y
materiales fisionables sujetos a ese acuerdo. Reconociendo las preocupaciones de Siria por el caracter
estratégico de determinadas informaciones y lugares, el Director General también urge a Siria a que se
comprometa con el Organismo a establecer las modalidades necesarias para el acceso controlado a
esas informaciones y lugares a fin de que el Organismo pueda establecer los hechos y progresar en su
labor de verificacion, protegiendo al mismo tiempo la informacion militar y otro tipo de informacion
que Siria considere estratégica. El Director General también insta a otros Estados, entre ellos Israel,
que puedan poseer informacion pertinente para la labor de verificacion del Organismo, comprendida
informacion que podria haberlos llevado a la conclusion de que la instalacion en cuestion en el
emplazamiento de Dair Alzour era un reactor nuclear, a que pongan esa informacion a disposicion del
Organismo.

13. El Director General seguira informando segun proceda.



